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ONSKAR ER LYCKA TILL
med Er nya ZETOR-traktor, dvertygade om att den

kommer att infria de férvéntningar och krav Ni stéller

pa en modern traktor.




| denna instruktionsbok har vi valt ut det vasentligaste som Ni kan ha
anvandning for i det dagliga arbetet med Er nye medhjalpare,
ZETOR-traktorn.

Vi har inte tagit med reparationer som kréver en traktormontérs erfa-
renhet och handlag. Vi kan férsdkra Er om, att Er ZETOR-traktor ar
framstélld och sammansatt med omsorg och precision. Om Ni skéter
Er ZETOR-traktor med samma omtanke, kommer den i rikt matt att
infria Era férvéntningar. Betydelsen av fornuftig anvandning och god
skétsel kan inte nog framhéllas. Aven om en utmarkt traktor skotes
val kan det sjélvfallet uppsta situationer, som ger anledning till mindre
problem. Dérfér stdr ZETOR:s serviceorganisation till Er tjénst.
ZETOR-égare erhéller garanti och gratisservice i enlighet med service-
och garantibestammelserna som finns tryckta i servicehéftet som
medféljer instruktionsboken. Varje garanti och serviceblad finns i 3
lika exemplar, som ifylles vid leveransen resp. servicebesdken. 1 ex.
behéller kunden, verkstad eller representant som utfort servicebeso-
ket behéller 2 ex. varav 1 ex. skickas till importéren.

Vid eventuella reklamationer bor Ni hdnvéanda Er till de auktoriserade
representanterna eller serviceverkstdderna som traktorn levererats
genom. Vid hanvindelse till representant eller serviceverkstéder ber
vi Er vara vinlig att uppge motor- och chassinummer och leveransda-
tum. Detta foér att kunna ge Er béattre och snabbare service. Vid miss-
skotsel eller feljustering av ej auktoriserade verkstéder eller om plom-
ber dro brutna bortfaller garantin.

Ratt till andringar av de i denna instruktionsbok angivna konstruk-
tionerna och specifikationerna forbehélles.
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. Vid start skall véxelspaken std i

frilage.
Starta aldrig traktor i sténgt ga-
rage.

Kontrollera att inga barn leker in-
till traktorn.

. Kontrollera att alla skyddsanord-

ningar ar pd plats.
Forsok aldrig att kora traktorn utan
att sitta pa forarplatsen.

Traktorn och maskiner bor endast
kéras av ansvarsmedvetet folk.

Kér alltid traktorn med den vixel
som ger storst sdkerhet. Anvand
hellre en ldgre vaxel istéllet for att
taga livsfarliga chanser t.ex. i nar-
heten av slanter, mérgelgravar etc.
lakttag forsiktighet vid kérning pé
sluttningar.

3218 8

1317 1479

Bild 1.
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COXNOT AL

Flakt (2 hast.)

Redskapslampa
Instrumentbelysning

Blinkers o. signalhorn
Kylargardin

Oljetrycksmaétare (6911—6945)
Lufttrycksmatare (ej inkopplad)
Signallampa blinkers
Signallampa laddning
Signallampa oljetryck

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Var forsiktig vid anvandning och vid
bruk av styrbromsar,

Vid korning nedfér backe skall
traktorn alltid ligga i vaxel. Lat bli
att koppla ur. Undvik &vervarv!
Koppla ej draget for hogt sarskilt
vid korning uppfér backe eller ur
grop. Tank pa stegringsrisken.
Kraftuttaget skall alltid kopplas ur
nar Ni ldmnar forarsitet di kraft-
;.ltéiragsdrivna maskiner &r tillkopp-
ade.

Lat inte traktorn std med redskap
upplyfta i hydrauliska systemet na-
gon ldngre tid.

Ld&mna inte traktorn utan att ta
bort startnyckeln, sarskilt da barn
finns i narheten.

Ta ej av eller lagg pa rem da rem-
skivan &r igéng.
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

10 516

Signallampa helljus
Temperaturmatare

Ampereméatare

Téndningslas med ljusomkopplare
Sakringshallare

Uttag for sladdlampa

Startknapp

Torkare

Varmereglage
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Bild 1 a.
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. Flakt (2 hast.)

Redskapslampa
Instrumentbelysning
Blinkers o. signalhorn

. Kylargardin

Oljetrycksmatare (ej 4911)

. Lufttrycksmatare (ej inkopplad)
. Signallampa blinkers
. Signallampa laddning

Bild 2 a.

1.

2.
3.
a4

Frikoppling

Manoverspak for kraftuttag
Manbverspak for kraftoverféring
Mandverspak fér 540 resp. 1000
v/min.

. Manbverspak for hdg o. lagvaxel

10.
11.
12.
13.
14.
15,
16.

13] 14f 15] 16

Signallampa oljetryck
Signallampa helljus
Temperaturméatare

Amperematare (ej 4911)
Téandningsljus med ljusomkopplare
Sakringshallare

Uttag for sladdlampa

. Startknapp

o

Handbroms
Differentialsparr

. Fotbroms (styrbroms)
. Handgas

Fotgas

a Viaxelspak
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Bild 2.
1. Frikoppling 6. Handbroms
2. Manoverspak fér kraftuttag 7. Differentialspérr
3. Manoverspak for kraftéverféring 8. Fotbroms (styrbroms)
4. Manoverspak for 540 resp. 1000 9. Handgas
v/min. 10. Fotgas
5. Manodverspak fér hdg- o. lagvaxel 11. Framhjulsdrift

Ned

Bild 3.

1. Takbelysning. Broms slépv. &

Kont. bromsljus Parkering slapvagnsuttag
Torkare. Blinkers. 6. Halvljus
Sladdl.uttag. Flakt. 7. Reserv
Kontr.lampa laddning. Redskapslampa. 8. Helljus
V. parkering. Instr.belysning. Skylt.bel.

. H. parkering.

Eal

Motornumret &r praglat i motorblockets hdgersida strax ovanfér startmotorn. Chassi-
numret ar préaglat pa viaxelladans hégra sida.




Fullt gaspadrag (handgas).

Koldknappen tryckes In (sitter pd insprutningspumpen).
Lagg vixelspaken i frilage och trampa ur kopplingen.
Tryck ned tandningsnyckeln.

Startknappen tryckes ned.

OBS. Motorn fér aldrig startas utan vatten eller olja.

S Y et

Om inte motorn startar genast, skall bade motor och startmotor ha stannat innan
ett nytt startforsok géres. Darigenom undvikes onddigt slitage av startkrans och
startmotorns drivhjul. Om inte motorn startar efter ndgra sekunder bir man vénta
1 minut for att batterierna inte skall urladdas alltfor snabbt.

Startférmagan forbattras med rdtt motorolja. Tillsats i dieseloljan (for att forhindra
paraffinering) och perfekt batteri. Ett varmt batteri har hogre effekt.

Samma forfaringssatt som vid start av kall motor, dock utan att anvénda kéldstart-
anordningen.

Gashandtaget fores helt tillbaka. Se till att fotgasen &r i sitt dversta lage.

En dieselmotors branslesystem och insprutningsmunstycke &r ytterst kénsliga for
smuts och felaktig instéllning. Rér aldrig sjélv i pump eller munstycken. Lat en aukto-
riserad ZETOR- eller dieselverkstad gora korrekt installning. OBS iakitag stdrsta ren-
lighet vid saval farvaring som pafylining av brinsle. Undvik att fa féroreningar och
vatten i brinslesystemet. Gor det till regel att fylla bransletanken varje kvall, har-
igenom undvikes kondensvatten i brdnslesystemet.

Reningen sker i forsta hand genom avséttning i renarglaset. Detta kontrolleras
dagligen och rengéres om nodvéndigt fran vatten och smuts. Traktorn &r férsedd med
tva brinslefilter, som skall utbytas mot nya originalfilter var 1000:e tim. 1. Grovfilter
(av filt) ndrmast hytten. 2. Finfilter (lamellfilter) ndrmast kylaren.

Har brénslesystemet korts tomt, utfér man luftning pd foljande sitt: Se efter att
branslekranen ar oppen, handpumpens handtag (A) lossas genom vridning, den
dras sedan upp och ned tills man kan héra att dieselolja gér i retur till tanken.
Darefter lossas luftskruven (1) ett par varv och man pumpar tills alla luftbldsor &r
forsvunna. Luftskruven spannes fast. Samma sak upprepas med luftskruven (3, 4)
pa branslepumpen. Pumpa sedan ndgra tag till. Ibland kan man lyckas starta utan
luftning. D& pumpar man fram brinsle med handpumpen och gér startforsdk med
fullt gaspidrag. Detta kan behdva upprepas ett par génger.

Brénslepumpen &ar av market PAL och &r direkt kopplad pd motorn utan utvandiga
kopplingar eller drev. Regulatorn &r en mekanisk centrifugalregulator, vilket har for-
delen att den reagerar mycket snabbt, ger den mest konstanta brdnsleméngden och ett
idealiskt varvtal under alla férhallande. Pump och regulator har skilda oljepafylliningar
och urtappningspluggar. Nivan kontrolleras var 10:e tim. Oljan skiftas var 100:e tim
(0,2 ). Pumpen har en sexkantig pafyliningsplugg mérkt med rod férg. Olja pafylles
tills ren motorolja kommit ut genom evakueringsroret. Regulatorn har en rédmarkt niva-
sticka. Olja pafylles till market pa stickan. Det bor sérskilt beaktas, att oljan som pa-
fylles dieselpump och regulator maste vara absolut ren. Anvénd aldrig olja som forvaras
i 8ppet kirl. Olja som &r bemangd med damm verkar som slipmedel p& vitala delar.
Detta férsamrar effekten och férkortar livslangden pa pump och regulator.




Spridarna &r av market PAL. Dessa kraver ingen tillsyn fr&n Er sida, men bor ren-
goras och kontrolltryckas var 500:e tim eller en gdng om &ret hos en ZETOR-verkstad
eller dieselverkstad. Forstk aldrig sjalv utféra underhdll eller justeringar pa bransle-
pump eller munstycke, ty de &r val instillda fran fabriken. Plomber fér icke brytas
eller avlagsnas.

Oljerenaren, placerad pa motorns hogra sida, &r av centrifugaltyp och har ingen filter-
insats i vanlig mening. Rengéring tillgar pa féljande sétt: Sedan muttern skruvats av,
tages ytterkapan bort och centrifugalfiltret lyftes bort.

32 mm muttern skruvas bort och de roterande delarna skiljas férsiktigt &t. Inner- och
underdel skall noggrant tvéttas rena i dieselolja eller fotogen. Vassa foremal for
rengdring genom skrapning fér icke anvindas. Montera delarna igen utan att anvén-
da vald. OBS De inhuggna mérkena pa de roterande delarna maste std mitt for var-
andra, annars uppstar obalans. Oljerenarens funktion kontrolleras genom att dra upp
motorn pad hdgt varvtal och sedan stinga av den. Om oljerenaren fungerar rétt, skall
nu horas ett vasande ljud som uppstdr genom att innertrumman i renaren snurrar
och oljan spolas mot yttertrumman.

4911 avviker fran 6vriga modeller pa féljande sitt:. .

Motorn &r férsedd med tva oljefilter anbringade p4 motorns hégra sida, dessa skall
inte bytas ut, men skall rengbras vid varje oljebyte. Filterinsatsen och filterhallaren
(p& ovansidan) dr markt med nr 1 och nr 2 och f&r INTE bytas eller FORVAXLAS. Filt-
ren borttages ett &t gdngen och rengdres lattast i bensin dock kan dieselolja eller
fotogen anviandas. Vid skada p& silduken bytes filtret omedelbart. Samtidigt rengires
filtret i oljepéfyllningslocket. Tillse att alla packningar &r korrekt monterade och
filterhuset riktigt ditsatt och spéann inte oljefiltret for hart.

Luftrenaren dr av cyklon- och oljebadstyp. Bortmontering och rengéring av oljebads-
filtret sker pa féljande satt: Forst lossas de tre klammorna, som héller underdelen, och
filtret kan tagas ut och rengéras bést med bensin, ny olja péafylles till market (1,3 1).
Filtret rengdres och oljan bytes vid varje oljebyte 100 tim. Vid kdrning under mycket
dammiga férhallanden, borttages filtrets dverdel (cyklonfiltret) genom att ta bort ving-
muttern ovanpa filtret och témmes fér damm var 10 tim eljest var 100 tim. Samtidigt
kontrolleras slangen till filtret, vilken skall vara tat och utan sprickor ty en liten otédthet
kan fbrorsaka, att motorn kan slitas pa ganska kort tid. Man bér dessutom tillse, att
filterbehallarfen &r ratt ditsatt och att alla klammor och skruvar ar fast.




Traktorerna ar utrustade med hydrauliska bromsar. De hydrauliska bromsarna ar
sjalvjusterande och kraver darfor ingen justering. Gar bromspedalen for langt ned,
kontrollera om det finns tillrackligt med bromsvétska i behallaren. Den bér vara fylld
minst till halften. Endast bromsvatska av god kvalité far anvdndas. Har nivan genom
lickage sjunkit s& langt att behallaren tdmts, skall (sedan felet avhjélpts) systemet luf-
tas. Gor pa foljande satt: Fyll behallaren med bromsolja. Pa luftningsskruven vid sidan
av bromsledningen trds en slang, luftningsnyckeln fores 6ver slangen och pa luftnings-
skruven. Slangens andra &nda doppas ned i en genomskinlig behallare med bromsolja.
Luftningsskruven 6pnas ett par varv, varpad man trampar p& bromspedalen. Harigenom
trycks oljan och luften ut. Trampa tills endast olja flyter fram, varpa skruven drages at
och slangen tas bort.

OBS.
a) Luftskruven dras inte till forriin bromspedalen &r fullstandigt nedtryckt.
b) Under luftningen trampas bromspedalen normalt ned och sléappes langsamt till-
baka.
Bromsbeldggen slits efterhand och bér bytas innan nithuvuden bérjar nota pa trum-
morna.

Avlagsna forsta tickplaten dver bromsen, hissa darefter upp traktorn med en dom-
kraft. Handbromshandtagets spérr séttes i 3:e hacket. Kontramuttern langst bak
pa bromsbandet lossas, och man spanner tills bromsen bérjar ta. Muttern spénnes
fast och téckplaten péséttes.

Kopplingen ar en tvastegs torrlamellkoppling.

- - ; Med pedalen betjanas endast framdrivningen.
Kraftuttaget betjanas av spaken till vanster pa
vaxelladan.

1 Kopplingspedalens spel skall kontinuerligt
A kontrolleras, for litet spel gor att kopplingen
— slirar, for stort spel kan gora att traktorn &r
svar att vaxla. Spelet i kopplingspedalen
justeras p& pedalens dragsting med héger

och vinstergingad skruv. Spelet i pedalen

R : . skall vara c:a 3 cm. Tag bort locket pd kopp-
| lingshusets vénstra sida och kontrollera spe-
let mellan "fingrarna” och urtrampningslag-

ret (4 mm). Pa bilden visas ovanfor axeln ett
av de tre "fingrar” som tillhér motorkopp-
lingen. Under axeln visas ett "finger" som
hor  till  kraftuttagskopplingen. Vartannat
“finger” tillhdr alltsd motorkopplingen och
det ar enbart dessa "fingrars” avsténd till

X urtrampningslagret som justeringen av drag-
N ) stdngen paverkar.
R ) | dvrigt bér kopplingen kontrolleras och ju-
S e )2 steras med en speciell justeringslinjal av en
) ZETOR-verkstad var 500:e timme.
I ANVAND INTE KOPPLINGSPEDALEN
R | — SOM FOTSTOD!

OBS! Spaken fér kraftuttagskopplingen far endast vara i sitt arbetsldge (Ovre laget)
under in- cch urkoppling av kraftuttag och hydraulik. Spaken far alltsé ej anvéndas
som permanent avstdngning av kraftuttaget.

Olja och oljebyte enligt schema och skotselanvisning. D& och da skall emellertid
slutvixlarnas lager kontrolleras och event. justeras. Den bakre delen av traktorn fas
i gungning genom drag och ryck pd &éverdelen av bakhjulen. Hors stotar i slutvéx-
Jarna skall spelet justeras. Tag d& bort locket och sprinten samt drag till muttern
hart varpd Ni vrider den 15° tillbaka. Sékra och s#tt pé locket.

Differentialspérren sitter langst bak pa hyttgolvet vid hogersidan. Vid vatt och slirigt
underlag kan en spirrning av differentialen utnyttjas med stor fordel. Traktorns
dragférmaga utnyttjas béttre, ty d& spérren ar i ingrepp kan inte bakhjulen g& runt
oberoende av varandra. Differentialsparren far endast utnyttjas vid l&ga hastigheter.
Pedalen trycks ned tills traktorféraren marker, att spérren griper in. Kom ihdg att
trampa ur kopplingen nar sparren skall tryckas in. Foten halles pa pedalen s& lénge
sparren anvandes. Genom ett fjadersystem gér spérren automatiskt ut da pedalen
slapps. Om belastningen ar for stor kan det vara nddvandigt att trampa in kopp-
lingen, for att f& spérren att slappa.

VIKTIGT:

Differentialsparren fr aldrig utnyttjas vid svéng eller véndning, da kan differentialen
sprangas eller skadas.




lakttag férsiktighet da traktorn stér stilla med framhjulen i en grop eller fara, forsék
inte bryta Er loss. Lat ej servostyrningen ligga pa och arbeta for lange (max 30 sek) ty
da utsattes systemet for onaturliga pakanningar samt éverhettning av oljan.

Oljan &r speciell fér servostyrning (samma som for automatvéaxellador) typ ESSO ATF.
Bytes efter 1000 tim. Rengdr magneffilter i tanken d& och da.

VARNING. L&t ej pumpen ga utan olja. Systemet far ej tdmmas med hjalp av servo-
pumpen. Kontrollera att det finns olja i behallaren, den kan snabbt bli tom om t. ex. en
slang springer lack.

Dackutrustningen skall gnas omsorg. For att dicken skall f& lang livslangd fordras
riitt ringtryck och ratt framhjulsinstallning. Ibland &r det kanske onskvért med hégre
eller lagre lufttryck beroende pa arbetets art. Det gér l4tt pd en ZETOR dar kompres-
sor dr standard. Normalt lufttryck fram 2,0—3,0 atd, bak 1,0—1,5. De ldgre vérdena
vid faltarbete, de hogre vid transporter. Kolla d& och d& att hjulbultarna &r &tdragna.

Vid lasning av spindlarna borttages bultarna (1)
2 st fram, 2 st bak, sétt domkraften under axeln
och hissa tills lasbultarna gar att trycka péa
plats. Samma férfarande nér spindlarna skall
frigoras.

Smorj framvagnens fettnipplar var 10:e tim. (vatten och smuts trycks ut).

Spelet i hjullagren justeras genom att Ni forst lyfter framandan, s& att hjulen gar
fria. Om Ni sedan trycker med handen pd yttersidan av hjulet konstaterar Ni om
spel foreligger. Felet avhjilpes om Ni tar bort navkapseln och sprinten till lager-
muttern och drar till denna, sa att spelet férsvinner, men hjulet &nda gar |att runt
Sikra darpd med sprinten och fyll pa fett och avsluta med att sétta pd navkapseln.
Denna &r av plast, anvind alltsad inte rortdng.

1 i varje styrspindel, 1 i framaxelns centrumbult, 1 i varje pedal, 2 i kopplingstvar-
axeln, 1 i vev till lyftarm samt tryckstdngskonsol. 6 st. p& framhjulsdrift.

Se oljebolagens rekommendationstabeller!

Vid slirigt underlag eller vid tung kérning kan det vara nédvindigt att dka trycket
pd bakhjulen. Det kan goras pa flera olika sétt antingen genom montering av belast-
ningsvikter eller vitskefyllning av hjulen eller bigge saker pa en géng. Vétskan
som fylles i hjulen kan vara rent vatten, men pa grund av frostrisk, rekommenderas
det en blandning av kalciumklorid och vatten i hjulen (30—40 % kalciumklorid vid
75 % fyllning). OBS. Man far absolut inte anvénda antifrostvatska fér fyllning av
hjulen, d& slangen hérigenom skadas, ej heller kalciumklorid till frostskydd av
kylaren.




Kylsystemets rymd se tekniska data.

Motorn &r vattenkyld och vattenpumpen sérjer fér cirkulationen. Pumpen drivs sam-
tidigt som generatorn av kilrem. For att ytterligare reglera kylning finns en kylare-
gardin, vilken latt kan mandvreras frén forarplatsen. Vattentemperaturen avlases pa
termometern pd instrumentbradan. Glém ej pafylining av frostskyddsvitska vid temp.
under 0°C. Kontrollera vattenméngden varje dag och anvédnd vid pafyllning mjukt
vatten (regnvatten). Kom ih&g att aldrig fylla pd vatten nar motorn p& grund av
vattenbrist &r overhettad, utan vidnta tills motorn svalnat.

Lagren i vattenpumpen smorjes genom att smdrjkoppen vrides ett halvt varv var 100:e
kértimme.

Genom kalkbeldggningar vid anvéndning av hart vatten nedséttes verkningsgraden av
kylsystemet, vilket medfér en Gverhettning i motorn. Ni kan gbra rent systemet
genom att forst tdmma det och fylla pd med en ldsning kylarrensningsmedel eller
1 kg soda eller 1,5 kg pottaska till 10 liter vatten. Losningen fér verka under en
arbetsdag eller enl. beskrivning varpd Ni tdmmer kylsystemet och spolar det négra
gdnger med rent vatten. Ovanstdende gors efter 1000 kértimmar eller oftare
beroende p& vattensorten Ni anvénder.

Spaken (A) till kraftoverforingen har 4 lagen:
| lage 4 kan man fa 5 olika hastigheter pa
kraftuttaget fran ca 190 r/min till 1200 r/
min samt ca 300 r/min pd backvaxeln.
Se niarmare i tekniska data betraffande varv-
talen. Denna instéllning kan ocksd anvéndas
vid stationdr drift t.ex. avlastning av uni-
versalvagnar, drift av pumpar, remskivor etc.
D4 traktorn anvindes stationdrt skall reduce-
ringsvéxelspaken B ligga i frildge. Hastighe-
ten pd kraftéverforingsaxeln bestdms av vil-
ket vaxelldge man viljer.

Lagg spaken (A) i frildage da Ni ej anvanda
kraftuttag och hydraulpump. Onddigt slitage
och kraftférluster undvikes harigenom,

Om négon av spakarna vill lasa sig, anvand
inte vaid. Det beror pa att en kugg kan ligga
for i vixellddan. Ligg i en vixel och slapp
forsiktigt upp kopplingen!

Lage ZETOR 4911 ZETOR 6911—6945
Hydraulpump Hydraulpump
2 Kraftuttag 540 v/m -+ Pump Kraftuttag 540 v/m resp
1000 v/min')+ Pump
3 Neutrallage Neutralldge
4 Kraftuttaget vigberoende Kraftuttaget végberoende

) Om 1000-varvskraftuttag skall anvandas maste 21-splines kraftuttagstappen ersatta
6-splines (540 v/m) som &r monterad vid leveransen. Detta arrangemang utgdér sam-
tidigt en sakring mot felaktig anvéndning. (Se sid. 2 A, bild 2 A, det. 4.)




Tillslag av kompressor sker si att den lilla vinklade kroken p& kompressorns Gver-
sida 1) lyftes med vinsterhanden och det andra lilla handtaget pa kompressorns
baksida 2) (vid handpumpen) trycks in med hégerhanden. Tillslag gér lattast da
motorn gar pé tomgang. Innan man slér till kompressorn bor skruvproppen i botten
av tryckluftsuttaget skruvas bort.

Vattenavskiljaren (dar tryckluften tas ut) skall dréneras med den lilla skruven, som
sitter snett nedat.

D& man vill ha vacuum utnyttjar man kompressorns luftintag. Glém ej att 6ppna vid
tryckluftsuttaget annars uppstér mottryck. OBS. Slapp ej in grus eller annat skrép i
vacuumslangen, det blir som slipmedel i kompressorn.

Generatorn kraver ingen regelbunden passning eller smérjning av négon art. Vi rekom-
menderar emellertid, att generatorn ses dver en gang om aret av nagon ZETOR-verkstad
for smdrjning och iséttning av nya kol. Om generatorn icke laddar, syns detta genom
att den réda lampan Zetor 4911 (ampéremitare Zetor 6911 + 6945) pa instrument-
panelen lyser. Ldsa eller daligt isolerade anslutningar ger latt upphov till kortslutningar,
vilket skadar generatorn. Hall generatorn ren, dst férbattrar kylning och hindrar kor-
rossion. Kolen skall vara rena, lattrérliga och ha oskadade kanter. Kollektorn skall vara
glatt och utan fldckar. En smutsig kollektor gres ren med en i sprit eller bensin dop-
pad trasa. Aldrig med slipduk, fil eller liknande. Varje stérning skall repareras av fack-
man.

Man bor ofta kontrollera att flaktremmen &r tillrackligt spéand.
Remmen skall ge efter c:a 10—20 mm vid normalt fingertryck.

Startmotorn har en effekt av 4 Hk. Bendixdrevet skjutes i pd elektromagnetisk vég.
Startmotorn kriver liksom generatorn ingen speciell tillsyn, men den bor ses dver
av fackman en gang om &ret. Grunden for en bra start ligger i ett bra batteri, skot
detta enligt anvisningarna. Anslutningarna skall vara val &tdragna och isoleringen
felfri. Daliga kablar bytes. En ging om &ret kontrolleras att kollektor, kol och fjadrar
gr i god kondition. Se till att alla skruvar &r &tdragna.

Batterierna ar placerade under hyttgolvet, ett pa varje sida i en svangbar batterilada.
Det ar tva parallellkopplade 12 volts med en gemensam kapacitet av 190 Ah. Vid ut-
svangning av batteriladorna éppnas hyttddrren, fotstegets sparr lossas och fotsteget
filles upp. Darefter kan batterilddan svangas framéat (ev. erfordras en |att lyftning i bak-
kanten pa ladan nar fotsteget skall frigoras).

Var 3:e vecka bor elektrolytnivan kontrolleras och ev. pafyllas med destillerat vatten
(c:a 15 mm &ver plattorna). Vid oxidation géres batteriklammorna rena och smdrjes
med vaselin. D& ett batteri star oanvant bér det laddas en gang i manaden. Skydda
batteriet mot frost, ett daligt laddat batteri fryser I4tt. Ett varmt batteri har hégre ka-
pacitet.

ZETOR 4911 ar endast utrustat med ett batteri, vilket &r placerat under motorhuven.
OBS. Batteriets minuspol jordas.

Varmeledningen #r placerad i hyttens higra framkant. Avstédngningskran for varmvat-
ten pa elementets higra sida. 2 hastigheter pa flaktmotorn.




Ni bér ofta kontrollera att kontrollampor icke lyser, att virmemataren stdr pd c:a
80°. Temperaturen kan regleras med kylargardinen men man maste noga Gvervaka
att temperaturen inte blir fér hdg, nér kylargardinen anvéndes.

Vid inkérning av traktorn
skall utom den dagliga genomgéngen féljande beaktas:

Efter den 50:e arbetstimmen.

Oljebyte i motor. Rengdring av oljefilter.

Oljebyte i véxellddan. OBS. Helt nedsénkta hydraularmar.

Framhjulslager smorjes och justeras.

Rengdring av renarglas till branslepumpen.

Rengdring av magnetfilter (p& hydraullocket och pluggen till oljesumpen).
Byt olja i slutvéxlarnal

Byt olja i framaxelns differential +planetvéxlar.

Smdrj framhjulsdriftens knutkors.

Se ocksi garantiservice 50 tim.

Daglig 6versyn var 10:e kiértimme.

1 Smédrjning av framaxelns centrumbult och styrspindlarna (lodréta) med fett.

2 Kontrollera oljenivin och vid behov justera densamma.

3 Kontroll av kylvatten. (Vid fyllning, anvénd regnvatten eller annat mjukt vat-
ten). Fyll brénsletanken (pd kvéllen for att undvika kondensvatten).

4 Kontrollera remspanningen till flakthjulet och generatorn. Med ett fingertryck
skall remmen ge efter ungefar 10—20 mm.

5 Kontrollera titheten pd brénsle- och oljeledningar, packningar, kranar och vat-
tenpump.

6 Kontroll av oljeniva i inspr.-pump och regulat., ev. pafylln. (Se sid. 4).

7 Kontrollera ringtrycket. (Kontrollera titheten pa tryckluftsbromsar).

8 Kontrollera framvagnen (skruvar och muttrar) fastséttningen av hjulen.

9 Kontrollera alla skruvar och muttrar mellan de enskilda enheterna pa traktorn.

0 Kontrollera kontakterna till batteriet, startmotorn samt ljus och signalanord-
ningen.

11 Kontroll av motorn under gding. Lyssna om motorn gér jamnt, samt kontrollera
om generatorn laddar och om oljetrycket &r tillfredsstéllande.

12 Kontroll av draget (sdkringar och skruvar). Rengdr traktor och redskap.

Efter var 100:e kortimme.

Bérja med punkterna 1—12.

13 Vrid smérjkoppen pé vattenpumpen ett halvt varv.

14 Oljebyte i insprutningspump och varvtalsregulator.

15 Kontrollera oljenivan i styrsnéckan.

16 Byt olja i motorn. Rengdr magneten i oljepluggen. Rengdr oljefilter.

17 Rengdring och oljebyte i luftrenaren, oftare vid ogynnsamma férhéllanden.

18 Kontrollera oljenivan i véaxellddan, ev. péafylining.

19 Kontrollera oljenivan i slutvéxlar.

20 Kontrollera olja i framaxelns differential + planetvaxlar.

21 Smdérj urkopplingshylsan med négra droppar olja.

22 Kontrollera syranivén i batteriet (c:a 15 mm &ver plattorna), ev. péfyllning med
destillerat vatten.

23 Rengbr batteriklammor och smdrj in dessa med vaselin.

24 Kontrollera tathet och funktion p& hydraulbromsen, kontrollera bromsoljenivé
vid péfyllning SAE 70R3.

25 Rengor hydraulens sil och magnetfilter (placering i hydraullocket bakom sitsen).

26 Smorj framhjulsdriftens knutkors.

Efter var 500:e kértimme.

Borja med punkterna 1—26.

27 Smorjning av framhjulsnaven.

28 Kontroll av kolen i generatorn.

29 Dragning av topplocksbultarna (Mom: se justering sid 11).
30 Ventilspelet justeras.

31 Spridaretrycket justeras.

32 Spolning av kylsystemet (byt vatten minst 2 till 3 ganger).
33 Kontrollera och ev. justera spelet i de koniska lagren i framhjulen.
34 Kontrollera framvagnsinstéliningen.

35 Justera handbromsen.




Efter var 1000:e kdrtimme.

Bérja med punkterna 1—35.

36 Oljebyte i véxellddan. Varmkéres fore aviappningen. Obs. Hydraularmarna helt
nedséankta.

37 Oljebyte i slutvéxlar.

38 Oljebyte i framaxelns differential + planetvéxlar.

39 Kontrollera spelet i styrningen (hégst 25°) utslag i ratten.

40 Oljebyte i styrsnéckan.

41 Rengor kylaren med sodaldsning.

42 Byte av branslefilter.

lakttag foljande vid smorjning.

Anvand alltid rent fett.

Torka rent smérjnipplar och dylikt.

Tryck in fett &nda tills rent fett kommer fram i springorna.
Anviand enbart de rekommenderade fetten och oljorna.

Det rekommenderas att Ni |ter Er ZETOR-traktor bli éversedd hos en auktoriserad
ZETOR-verkstad var 1000:e timme, hdrigenom blir Ni férsékrad om, att Er ZETOR
alltid &r i topptrim.

Oljan pafylles vid stillastdende motor till dvre markeringen av métstickan, Sedan
sattes motorn igang och kéres under lagt varv i 2—3 min. Mat dérefter oljenivan
och fyll pé till den 6vre markeringen.

Oljebyte dger rum efter avslutad kérning nér oljan annu &r varm (oljan rinner lattare).
Den i botten av motorhuset anbringade proppen skruvas ut och oljan far rinna ut. Torka
ren den magnetiska proppen fran metallspan och dylikt innan Ni skruvar in den igen.
De minsta rester av rengdringsmedel har skadlig inverkan pa oljan. OBS. trassel far gj
anvédndas.

Fyll olja till évre markeringen av matstickan. Dra runt motorn nagra varv innan Ni
startar och vid lagt varvtal kontrollerar Ni pa oljetryckslampan Zetor 4911 (oljetrycks-
matare Zetor 6911—6945) om trycket &r tillfredsstallande. Kontrollera &ven tatheten av
oljefilterhuset. Oljetrycket kan e justeras da detsamma &r installt av fabriken.

Atdragning topploCK ..t e 19 kpm
5 FAMIAGEE ottt e 13 kpm
i VEVIAGRE ottt i 9 kpm
KolVFNGSSPelrUm ...t i 0,35 mm
Ventilspelrum (vid kall motor) insug ........oooviiiiin i 0,20 mm
W v ,, UEDIAS  nvinie e o0 sl s e i o 0,30 mm
INSprutningstryCk ... 160 ato
Insprutningstidpunkt ... 24,5°—1,5°
Sakerhetsventil pa lufteylinder ... ... ... il 180 atd
' » DYAraulpUmp: s coaisgnen s & Basasnses & 160 atd
Kopplingspedalens frigdng ..........oovieeiiiiiiiiiiaaanasn 30 mm
Justering av fingrar drivkopplingen ........ ... .. oo 21 mm
" ' " KrattoVeHOrNg somresminans 5 5 5 ape sy imnmemas 15 mm
TOE D 0 snmsrmimes s e 6 68 505 608 SEEVERLGAE D 50 58 $TR SRR % 4—6 mm
BOA5 TOE OUY  yuew e con e i i a6 5 odal b S0 En i 58 9% & e i ditiosh 40nos 6 12 mm
Lufttryek, framhjul . ....oveveveon e iiniirnmsiesosesans 1,7 até
" bakhjul, AKEF wevansin i s csamames o5 @ e eseEmT e 0,8 ato
" N MAQ srmsiimen g B 5 008 SR i o We AT 1,5 atd
6945 Framijul coumumvomsionisn 55 o £ SImananiem @ o saasismia s o 1,0—1,7 atd

Ventilspelet har stor inverkan pa motorns effekt.

Ventilspelet vid kall motor in 0,20 mm ut 0,30 mm,

Ta bort de enskilda locken och dra motorn fér hand tills bdda ventilerna for varje
cylinder ar slutna. Med ett bladmétt kan Ni sedan kontrollera spelet. Ar detta ej
tillrackligt lossas lasmuttern och spelet justeras.

Fér orienteringens skull kan namnas att de ldngre vipparmarna &r till utbl&sningen
och de kortare fér insugningen.




MATIC

LAR ER ANVANDA DEN RATT

Gor Er ingdende bekant med ZETORMATIC hydraulsystem, dess funk-
tion och anvandningsméjligheter. ZETORMATIC — ett av de moder-
naste systemen i varlden som verkligen rationaliserar och forenklar
arbetet.

ZETORMATIC bestar av 2 kretslopp: (A) inre kretsloppet och (B) yttre
kretsloppet, vilka arbeta helt oberoende av varandra.

Hydraulikens magnetfilter och sil rengéres var 100:e timme. Sitter i
hydraullocket bakom sitsen. OBS. Se till att magnetfiltret och silen
placeras ratt. Tappen pa silen skall passa in i styrhalet, detta &r riktat
framat och nedat. Anm. Magneffilter och sil rengdres varje dag under
inkdrningen. (Se aven sidan 18 under diverse tillagg.)

En gang arligen skruvas den nedersta plattan under hydraulpumpen av,
och pumpens sugsil spolas i ren dieselolja.

Lyften efterjusteras var 1000:e timme av auktoriserad ZETOR-verkstad.
OBS. Tryckstangsinfastningen smorjes dagligen.




Fér sdnkning och hdjning av redska-
pen. Varje instéllning pa spaken sva-
rar mot en viss bestdmd stéllning pa
lyftarmarna.

Med denna spak valjes det system,
som passar bést till det redskap som
anvands, arbete, jordférhallande och
markens profil. Spaken har 3 lagen:
P, M och S. P=LA&gesreglering. M=
Blandreglering. (Redskap utan hjul.)
S = Dragkraftsreglering.  (Redskap
utan hjul under svérare forhallande.)

Denna spak anvdndes da man vill
reglera lyfthastigheten. Viktéverfo-
ringens kénslighet och snabbhet pé-
verkas ocksa. Vid fullt 6ppen ventil
prioriteras jordbrukslyften d.v.s. stor-
re delen av oljeflédet leds till Iyft-
cylindern. Vid anvandning av yttre
hydrauliken bor ventilen vara stdngd.

Den yttre kretsen mdjliggér anslut-
ning av utvandiga cylindrar for betja-
ning av lastaraggregat, tippvagnar
och en lang rad av andra moderna
maskiner, dar hydraulik alltmer kom-
mer till anvandning.

Fér enkelverkande cylinder. Tryck (héjning) erhalles d& spaken lyftes. Vid s&nkning
kan spaken lasas i sitt nedersta lage, vilket medger sdnkning utan att spaken fasthalles
fér hand. (Uttag for konstant tryck se sid 18 div. tillagg.)

Fér ytterligare en enkelverkande cylinder eller i kombination med fr@mre uttaget
dubbelv. cylinder. Spaken mandvreras omvant jamfort med frdmre uttaget.

Uppgift att rena lyft- och véxelladsoljan fran ev. grader. (Skall rengdras var 100:e
timme.) (Varje dag under inkdrningen.) Se dven sid 18 under diverse tillagg.
Sitter i hydraullocket.
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Systemviljarspaken pa instéllning P (se sid 13).

Detta system har foljande 4 funktioner:

1 Flytlage: Lyftarmarna ror sig fritt upp och ned efter stédhjulets kopiering av
markytan.

2 Lagesreglering: En bestdmd stéllning pd kontrollspaken svarar mot en bestdmd
stallning pé lyftarmarna.

3 Viktéverfoéring (finreglering) med flddesventilen fran 0 till 500 kg.
4 Snabbhgjning.

For redskap som arbetar dver jordytan, fér bogsering av upphéngda redskap, till alla
3-punktsbogserade maskiner, ssom centrifugalspridare, sdmaskiner, slattermaskiner
m.m. OBS. ANVANDES VID ALLA HYDRAULBUNDNA TRANSPORTER FOR ATT
SKONA VENTILER OCH LIKNANDE | HYDRAULIKEN.

Stilles mandvreringshandtagets framkant mitt fér markeringsstoppets bakkant
ar lyften i flytlage.

Féres kontrollspaken nedat férbi flytldget helt i botten har man viktéverforing. Vikt-
Sverféringsgraden regleras av flodesventilen, smal pil svarar mot 0 kg och stiger
till 500 kg efterhand som flédesventilen vrides till bred pil.

Fores kontrollspaken uppét héjes lyftarmarna motsvarande. T.ex. kontrollspaken pa
1, lyftes lyftarmarna ocksa till 7, hojd. Lyfthastigheten regleras av flodesventilen,
Flodesventilen pa smal pil=liten hastighet, bred pil=stor hastighet.

Om redskapet skall sinkas, fores handtaget lugnt nedat och redskapet sénkes i mot-
svarande grad. Ar handtaget helt nere &r viktéverféringen tillkopplad, och en tung
maskin sankes |&ngsamt. Latta redskap sénks dverhuvudtaget inte.

Bakersta laget av kontrollspaken: ger snabbare héjning. Ar flddesventilen instélld
p& smal pil sker dock lyftningen l&ngsammare. .




Blandad reglering eller mixed system.

Systemspaken pa lage M.
Blandad reglering &r en férening av tvd grundregleringssatt, d.v.s. reglering efter
redskapets (dragstidngernas) stéllning och reglering efter jordmotstand.

Den blandade regleringen &r avsedd fér redskap utan stddhjul i jord med véxlande
motstind. T.ex. jord som pa vissa stillen & sammanpackad av skoérdetréskor,
vagnar m. m. P& vagiga filt, men med jamnt jordmotstdnd, blir, vid anvéndandet av
blandreglering, forhdjningar bearbetade till storre djup och fordjupningar till mindre.
Denna instillning &r darfér 1amplig vid kdrning pa ojamna félt.

Manovreras pd foljande satt: T.ex. vid pléjning eller harvning fores kontrollspaken
langsamt ned tills man nér det dnskade djupet, dérefter fores markeringsstoppet
upp till spaken. Nésta géng vid farans bérjan fér man spaken ner férbi markerings-
stoppet och strax tillbaka till markeringsstoppet, hédrigenom nar plogen snabbt
jorden.

Se under S-systemet.

Se under S-systemet.

Systemviljarspaken pa lage S.

Detta system har automatisk tryckreglering och automatisk viktéverféring, vilket
bygger pd konstant motstdnd (tryck) frdn redskapet i tryckstdngen. Storleken pa
motstidndet (som overfores via trycksting, tryckstdngskonsol, bygel och torsions-
fiadern till regleringsmekanismen instélles med spaken, ju langre spaken stér, desto
stérre ar det djup som erhalles. Hydrauliken &r dubbelverkande och paverkas av
bade drag och tryck i trycksténgen.

OBS. DAa redskapet tenderar att kana ovanpd erhéller man ingen viktdverféring.

Vid kérning med redskap utan stédhjul under tyngre férhallanden, som exempel kan
nadmnas djuppldjning pa 16s eller slirig jord.

Kansligheten regleras dels av flédesventilen dels genom att flytta tryckstadngen upp
eller ned pa traktorns tryckstangsinfastning. Storsta reaktion f&r man genom att placera
tryckstangen i det éversta halet. Normal stéllning &r i ndst dversta hélet. D& jordmot-
standet ar stort, som vid pléjning i styv jord, placera tryckstangen lagt. Kénsligheten
storre pa S an pa M.

Vid normal stéllning féres handtaget till fullt 6ppen ventil. Om redskapet stéter eller
rycker vrides handtaget till smalare pil eller helst flyttas tryckstangen till ett l&gre hal.

Alla ZETORMATIC systemen har automatisk stenutlsning. Den automatiska sten-
utlésningen reagerar snabbast i tryckstingsinfastningens Oversta hal.

Vid alla systemen géller att tryckstdngen bor ligga ganska horisontellt d.v.s. €j
fastas for hdgt i redskapets toppkonsol, vilket ofta blir fallet pa aldre redskap.

Eftersom det finns s& manga skiftande markférh8llanden ar det omojligt att hér ge
en vagledning som passar in 6verallt. Darfér — PROVA ER FRAM. ZETORMATIC
ar ett mangsidigt hydraulsystem, val anpassat till alla lantbrukares behov.




FELSOKNING

ORSAK: ATGARD:

Starkt notta kol Bytes

Kollektorn ar smutsig Gors ren med bensin
En kolfjader ar bruten Bytes

Relaet ar trasigt

Anslutning loss

Batteriet har otillracklig spé&nning
Kolen #r starkt notta

En kolfjader &r bruten

Kollektorn &r smutsig

Stérningar i mandvermagnet (solonoid)

Otillracklig spanning i batteriet
Tjock olja i vevhuset

Branslekran stéangd

Luft i brénslesystemet
Smutsiga filter

Tanklocket tatt, vacuum i tanken
Vatten i tanken

Bransleror fran tanken tatt

Luft i systemet

En av muttrarna mellan pumpen och
spridaren #r |0s och olja trénger ut
dar

En spridare &r tét

Branslefiltret tilltappt

Fel pa ventiler

Stopp i en spridare

Spridarna har ej ritta ppningstrycket
Pumpen ér ej ratt instélld
Insprutningsvinkel felaktig

Dilig kompression genom otita ven-
tiler

Felaktigt ventilspel

Fastbréanda kolvringar

Otillracklig vattenméngd 1 kylaren
Kilrem till vattenpump slapp

Kylare tatt
Termostaten Oppnar ej

Stdrning i oljegivaren

Fér lite olja i motorn

Otita oljeledningar

Oljefiltret &r fullstandigt nedsmutsat

Trasig glédlampa eller sékring
Trasig manometer

Reduceringsventilen tatar ej
Tunn férbrukad olja
Ledningar i smdrjsystemet otéta

Bytes eller rep. av specialist

Fastséttes

Laddas

Bytes

Bytes

Gor ren med bensin

Bytes el. ev. repareras av specialist

Laddas
Byt olja

Oppnas

Lufta enl. anvisningar
Bytes

Luftkanal i locket rensas
Rensas

Avmonteras, rensas
Systemet luftas

Luftas enl. anvisningar

Dra fast muttrarna
Anlita fackman
Bytes

Repareras

Anlita fackman

Vand Er till specialist

Vand Er till specialist

Vand Er till specialist

Slipa ventilerna, vand Er till verkstad

Instélles
Vand Er till verkstad

Fylles upp (obs. ej pd tverhettad
motor)

Spannes genom férskjutning av
generatorn

Rengéres

Bytes

Bytes

Pafylles till markering

Kontrollera och dra alla foérskruvningar
Rengér filtret med bensin, trasigt filter
bytes

Byt lampa

Bytes

Rengéres eller bytes
Bytes
Kontrollera och dra alla férskruvningar




FELSOKNING

ORSAK: ATGARD:

For mycket olja i motorn

For tunn och forbrukad olja Oljan bytes, filtret rengbtres

Slitna oljeringar Bytas

Slitna bromsbeldgg Nya beldagg

Olja i bromstrumman Demontera, g6r ren trummor och band,

byt band och packningar

For lite bromsolja i behéllaren Pafylles med olja
Luft i bromssystemet Luftas enl. anvisning
En av tatningarna i cylindrarna &r

skadad

Huvudcylinderns titningar skadade Tétningen bytes

Luft i ledningarna eller skadade Lufta eller byt tétning

cylindertatningar

Felaktig bromsolja, gummitétningar &r Byt till ratt olja, byt gummitétningar
svilida

Pedalen trdg pd axeln Smdrjes

Sakringskoppen under ett "kopplings- Luckan p& kopplingshusets vénstra sida
finger” har brustit tas bort. Harifrdn kan man kontrollera

och latt byta sdkringskoppen

Edrhallandet mellan varvtalen pé kraftuttaget och bakaxeln dé kraftuttaget kors &éver
véaxelladan.

Varv pa 8
ZI_Er';(SR kraftuttaget \é:ﬁf}:{?
(lagvaxel) J
4911 54 :
6911 59 !
6945 %9 1




BETR. HYDRAULIKEN

Magnetfiltret i hydraullocket &r en finess som praktiskt taget endast ZETOR har. Mag-
neten har sa stor kraft att den t. ex. orkar halla en stor skiftnyckel.

Overstrdomsoljan tvingas att passera magneten och renas darvid mycket effektivt.

Under traktorns forsta driftstimmar och under hela inkdrningstiden frigores naturligtvis
mera smapartiklar, nar drev cch kugghjul slipas in mot varandra. Darfér kan magneten
och aven filtret (sil) bli fullbemé&ngt redan efter nagra timmar. Nar filtret &r fullt bromsas
oljeflédet och storningar i hydrauliken uppstér.

HYDRAULUTTAG FOR KONSTANT TRYCK

P& ZETOR finns ett tredje uttag som star under konstant oljetryck. Detta finns under
hydraulpumpen under traktorns bakkropp och &r slutet med en plugg. Max. tryck ar 160
atd. Kopplas detta till ventilbatteri med fri genomstrémning méaste en kran anbringas
for avstdngning av tryckledningen nér hydraulen anvéndes foér andra &ndamal. Tryck
erhalles dock endast nar hydraulpumpen ar i drift. D.v.s. ej nér kraftuttag eller pump
ar frikopplat.

MONTERING AV FRONTLASTARE

Sadan infastning skall géras pa stabilaste satt. Som bakre fastpunkt kan t. ex. tvar-
gaende ror till hyttinfistningen anvéndas. Narmare anvisningar l&mnas av vér service-
avdelning.

OBSERVERA:

Handfrikopplingen far endast anvéndas for frikoppling av kraftuttaget under kortare
perioder t. ex. vid véndtegen.

Vid ldngre uppehall skall kraftuttaget urkopplas med den lilla spaken till vinster pa
vixelladslocket.

REMSKIVA TILL SAMTLIGA MODELLER

Monteras pa kraftuttaget. Kan koras antingen med standardvarv eller dver véxlarna
vilket ger olika hastigheter plus back. Se tekn. data.

TRYCKLUFTSBROMSAR

Kompressor och tryckmétare finns redan som standard. Dartill kommer: tryckutjdmnare,
luftbehallare, bromsventil och koppling, med lock. Utom den dagliga témningen av
luftbehallaren fordras ingen sarskild tillsyn. Den skall dock vartannat &r kontrolleras av
en fackman. Trycket skall halla c:a 6 atd.
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Zetortraktorn 6945 ar en modifiering av Z 6911. Bortsett frdn framhjulsdriften ar
samtliga delar lika med Z 6911.

Beskrivning av framhjulsdriften

Framaxeln ar av typ pendelaxel med en pendling av max. 12°. Drivkraften tas ut
under vaxelladan och via en mellanaxel fram till differentialen. Denna fordelar kraf-
ten pa tva halvaxlar och genom planetvéxlarna ut i hjulen. Framhjulsdriften har
ingen differentialspérr. Framhjulsdriften kan anvdndas pa samtliga vaxlar. For att
dampa ev. slag i ratten har Z 6945 som standardutrustning en hydraulisk styrnings-
dampare monterad.

Anvdndande av framhjulsdriften

Inkopplingen av framhjulsdriften sker fran forarplatsen med hjélp av en spak pa
véanstra sidan av véxelladan. Spaken lyftes upp och lases i sitt dvre ldge. Med detta
moment férspénnes en fijader som ombesdrjer inkopplingen. Stalles spaken i sitt
nedre ldge urkopplas framhjulsdriften. In- och urkoppling kan ske under kérning
och utan att kopplingspedalen behdver anvandas. Vid langre transportstrackor pa
vdg boér framhjulsdriften kopplas ur. Om framhjulsdriften ej kopplas in (vid upplyft
spak) &ar det sannolikt att kopplingen &r feljusterad. Frigdngen p& kopplingsspaken
i nedre laget skall vara 2—5 mm.
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- MATT, VIKTER OCH HASTIGHETER
TEKNISKA DATA FOR SZelor- 4911 VR use veo

Med reservation for ev. konstruktionséandring

BROMSAR
LENGE oo ey v on e smEEETE R O G b d) FOtbromis « .. on cucwmmnvmmiss s in i
Btedd .. .. s i o0 000 ciane e s e
Héjd med skyddsbdge ..............
Frigdngshojd  ........ ...t
Fri hojd under svéngbar dragbom .... b) Handbroms ............ccceeeennn.
Hjulavstdnd ........................
Spérvidd Lrall(n. St?llllabar ..............
Spérvidd bak, stéllbar i steg & 75 mm
Mpinsta vandradie utan styrbromsar .. KRAFTUTTAG (P.T.0.) 1%
Belastningsvikter fram .............. Kraftuttagshastighet vid 2000 r/m ....
Belastningsvikter p& bakhjul i Kraftuttagshastighet vid 2000 r/m
Vikt av vatskefyllda bakhjul .......... kopplat 8ver vaxelladan . .............
Betréffande tjanstevikt, maximala fram- VEXEl 1 oo
axel-, bakaxel och bruttovikt, hénvisas VEXEL 2 oo
till besiktningsinstrument VEXE] 3 oo
MBHEL B cwsommmmn s o s e
MOTOR VERE] B v s an i in om o s
BaCKVENE]l wnsimrmmnns m o 1 ommmres
TYD e o v wopovmincssmm s o T30 Wi &0 0 030
Cylinderantal ...................... REMSKIVA
Cyllngerdlameter """"""""" Remskivans diameter ................
Slaglangd ... Remskivans bredd ..................
Cylindervolym ......................
Kompressionsférhéllande ............
Cylinderfoder .............cooont HYDRAULIK ZETORMATIC
Ventilstyrning ...................... Srbalalruls I oo v o ey B B
Tagdmng"sfoljd e R Hydraulpumpens kapacitet vid 1200 r/m
Bransleforbrukning ............... ... och 120 atd oo
MBLORVRIV: o 1.x oveonis miibiniainsiimile fiy 45 5% Hydr. pumpens max. kap. (obelastad) . .
LobLHREE  raimmmernsie oz ¥4 it 54 43 58 Lyftkraft i dragstdngerna ............
KYINING: . oopeiein i s 0 0 55 550 45 50
ELEKTRISK UTRUSTNING
SMOHNING « .o orsrusrsndos & 5 63 s Batteri
Kylvatten. ..i..ooeisin o eu a6 o6 56 0 i Grmme e CRSRGEER e 00
Diyeseltank __________________________ Amperetimmar ........cooeiiiiian
Oljeméngd, motor .................. Generator .......vvnereeeinireniann
. vaxelldda ... Startmotor ...
" styrsndcka ..............
" slutvaxlar  .............. GLODLAMPOR
" Stralkastare . ... ..
VAXELLADA Positionslampor (park-ljus) ..........
Normalvaxlar framdt ................ Framre blinkers ..............o.oee
Reducerade hastigheter framét ...... Bakre blinkers Bk A S G RN B
Normalvixlar bakdt ................ Broms- och positionslampor ........
Reducerade bakdt .................. Stickkontakt for slapvagn ............
Tillsammans framt ................
Tillsammans bakdt ..................
Normalvéxlar (11x32) ..............
Naxel 1 @ o o o rrsenenanrars v o
Vaxel 2 .o o 5 o s rersamames
VEXREL 3 o os soe o v smmernd S SR 5
VTS [ P s
VEXElL 5B e
Backvaxel ........... ... ... .. ...
Reduktionsvaxel
VEXEl 1 o s
VEXEl 2 ot e
Vaxel 3 ..o e
Vaxel 4 ... e
Vaxel 5 ..o e
Backvaxel ........... ... ... ...

STYRNING
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e ATT, VIKTER OCH HASTIGHETER
TEKNISKA DATA FOR elr- 6911 A o el

Med reservation for ev. konstruktionséndring

BROMSAR
Langd ... a) Fotbroms ............... ... ...
Bredd . ........ oo
H6jd med skyddshytt ................
Frigngshojd . ....... ... ... .........
Fri hojd under svéangbar dragbom . ... Bromstrummans diameter ........
Hjulavstdnd ........................ Bromsbeldggens bredd ...........
Spérvidd fram, stallbar .............. b) Handbroms .....................
Spéarvidd bak, stallbar i steg & 75 mm
Minsta vandradie utan styrbromsar ..
Belastningsvikter fram ........ .. ca Bromstrummans diameter ........
Belastningsvikter pd bakhjul ...... ca Bromsbeldggens bredd ..........

Vikt av véatskefyllda bakhjul ...... ca
Betraffande tjanstevikt, maximala fram-
axel-, bakaxel- och bruttovikt, hdnvisas
till besiktningsinstrumentet.

KRAFTUTTAG (P.T.0.) 133

Kraftuttagshastighet vid 2000 r/m ....
Kraftuttagshastighet vid 2050 r/m . ...

MOTOR Kraftuttagshastighet vid 2000 r/m ....
VEXE] 1 comsi o i s e S e
Typ ................................ Vaxel 2 . inen i v 0w ar o e ST
Cylinderantal ....................... Vaxel 3 wovascis o o oo eReReT
Cylinderdiameter ................... Vaxel 4 conngis v o orBaEERIE TS
Slagléngd ......... .. ... ... ... Vaxel 5 cone s o0 0% 5 o s A ROE YA
Cylindervolym ...................... Backvéxel ............cooiiiiiiian
Kompressionsforhéllande ............
Cylinderfoder ... REMSKIVA (Vinster- och hogergaende,
V_tl-,‘ntll_styrn_l.ng ...................... extra tillbehor)
Tandningsféljd ............ ... ... ...
Bransleférbrukning .................. Remskivans diameter ...............
MOLOFVARY o oo oo Remskivans bredd ..................
. Remskivan drivs over 1000-varvs-kraft-
Luftfilter . ... oo uttaget
Kylning ...
.o HYDRAULIK ZETORMATIC
SHORIRING o us o o o 0 o peavaamsris
KVIVBEIEN, wovs es ox o5 o sesmmrvessi Arbetstryck max. ............... 000
DIESBITANE: oo oo 53 25 4 o5 s Hydraulpumpens kapacitet vid 1200 r/m
Oljeméngd, motor .................. och 120 atd ...
- vaxelldda ................ Hydraulpumpens maximala kapacitet
» styrsndcka .....chiiiines (obelastad) .........c.coviiiiiiia...
. oslutvaxlar ... Lyftkraft i dragstangerna ............
s servostyrning ............
ELEKTRISK UTRUSTNING
VAXELLADA .
BALYETT ..o vonoimicomenimsio simiv siinn's s 64 656 854 i
Normalvéxlar framét ................ Amperetimmar ...
Reducerade hastigheter framat ...... GERerator: . e vsrsiGams B s B e w
Normalvéxlar bakat ................. SIBEIMOTOF o svmvassinn BLEs 5 o5 S0 8990
R?]ducerade t%akét ..................
Tillsammans framt . ................ 22
Tillsammans bakat .................. GLODLAMPOR
Normalvaxlar (11 3¢36) SEAIKIStAIE wonpompummvesas & o 08 5
MaEL [, mmmmsans w5 in 5 peemeasme Positionslampor (parkeringsljus)
Vel 2 senmmmoemens w i ws seresmssrg Framre blinkers ....................
VEXEL 3 enmvmamsnn e o sommessarig Bakre blinkers ............. .. ... ...
Vaxel 4 camosnvnis o o e assdsarsiit Broms- och positionslampor .........
Vakel 5. cowmmmmeno o im wn svenmmman Stickkontakt for slapvagn ...........
BECKUEREL: wunwmmmani s v s o svevmavimmns
Reduktionsvéxel
VaAXBL 1 s oy s smmomsmmeaan
Vaxel 2 covmmnses o os o aesmmsass
NVagel 3 cuosmasonas o s smessavimarsdes
NVaXel & .o ommmw s ox s svasamssmansime
VEREL B commmen e o as on snmmmsees
Backvaxel ............. . ... ... ...

STYRNING
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. MATT, VIKTER OCH HASTIGHETER
TEKNISKA DATA FOR el 6945 s wserveo

Med reservation for ev. konstruktionsédndring

BROMSAR
B L L T r—— a) Fotbroms ........................
Brodd . oxinvn v g s e v en snsame e
H6jd med skyddsbidge ..............
e D L Rl R R T m——
Fri héjd under svangbar dragbom . ... Bromstrummans diameter ........
HjulavstAnd .. .. oo oo n e cnvnvmacans Bromsbeldggens bredd ..........
Sparvidd Fram’ o s ax iw sesws s b) Handbroms ......................
Spéarvidd bak, stdllbar i steg & 75 mm
Minsta vandradie utan styrbromsar ..
Belastningsvikter fram .......... ca Bromstrummans diameter ........
Belastningsvikter pa bakhjul ...... ca Bromsbeldggens bredd ..........

Vikt av vatskefyllda bakhjul ...... ca
Betréffande tjanstevikt, maximala fram-
axel-, bakaxel- och bruttovikt, hinvisas
till besiktningsinstrumentet.

KRAFTUTTAG (P.T.0.) 13

Kraftuttagshastighet vid 2000 r/m . ...
Kraftuttagshastighet vid 2050 r/m . ...
Kraftuttagshastighet vid 2000 r/m . ...

MOTOR T L Y Y T T 'y
TEO s s o o o vs w08 o 0% SnsvEPREEE V%xel T E E R A T
Cylinderantal ...................... ¥g§g: i """""""""""""""
Cylinderdiameter .................. Vixel 5 ... ...
Sla_g!éngd ......................... Backv'éxei """"""""""""""
Cylindervolym ...................... /8885 ems = = = COTRVERRL eeeeeeeeeeeieieieene
Kompressionsforhallande ............
Cylinderfoder ...................... REMSKIVA
¥?n§[]?ty”f1!.rggd """"""""""" Remskivans diameter ................
e L Remskivans bredd ..................
Bransleférbrukning ............... ...
Motorvary ....... ... .o i
] T HYDRAULIK ZETORMATIC
Arbetstryck max. ..............iiiian
EYIAING: conmsoveroswen w19 0 svssees Hydraulpumpens kapacitet vid 1200 r/m
Brini och 120 al® o v vwsvmmevaisis v o3 a3
Emlorjtr;mg """""""""""""" Hydraulpumpens maximala kapacitet
Dsife\;?eltzgk """""""""""""" (obelastac.{) ..... .
Oljemangd, motor ... ..o Lyftkraft i dragstdngerna ............
, vaxelldda ................
» styrsnacka .............. ELEKTRISK UTRUSTNING
slutvaxlar .............. :
" BEBN comensesnmiasss i o ae w6 o i o @
" navreduktion framhjulsdrift E\?np;;etimmar ______________________
" differential .............. Generator ............eeiiiiiiia..
" servostyrning ............ Startmotor ...
VAXELLADA GLODLAMPOR
Normalvéxlar framéat ................
Reducerade hastigheter framat ... ... gtréltl_(ast?re or (narkeringsiius)
Normalvaxiar bakat ... .-+ 1 asirianslampor (parkerings{jos) « . =
F{_educerade 7:1 ¢ | PR E;T(T;eblinlgegs """"""""""
Tloammmans LakgE oo T Broms. och positionslampor ... ..
Normalvéxlar (14 30) Stickkontakt for slapvagn ............
Véaxel 1 ...
NaREL 20 . i v o ow s v e o 4
b i T
2 |
VEREL 5 . oo cmamamsmmmnmssesnnis o o b
Backvaxel: . o on in sssesmmsase w1 v s
Reduceringsvixel
VaRel 1 oo o o omsmammowsmsmnm o an 8
VEREL 2 ox oo o ssmensmmimssssm o v s
VBl B ax an onsmmememsmsssstn s W 8
VaXBL 8. oo s onanmmsmmmmesmnran o w @
Vaxel B o un sssmamammwvass i 5 0% 5
Baclkuixel .o e on cosnmmimmnsmnres v o v

STYRNING
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s ZETOR traktorer
4718, 5718, 6718, 6748

‘: ZETOR SWEDEN AB

Smorjstalle Instruktioner Smorjmedel
Service var 8—10:e arbetstimme
13 Motor Kontroll av oljeniva ESSO MOTOR OIL 20W-30
16 Luftfilter Kontroll av oljeniva ESSO MOTOR OIL 20W—-30
jamte rengoring
3 Framaxeltappar Smorjspruta ESSO MP GREASE
Service var 100:e arbetstimme
4/15 Motor Oljebyte 2)3) ESSO MOTOR OIL 20W—-30
5 Vaéxellada Kontroll av oljeniva ESSO MOTOR OIL 20W—-30
6 Navreduktioner Kontroll av oljenivé ESSO GEAR OIL ST 80W—-90
12 Insprutningspump Oljebyte 2)3) ESSO MOTOR OIL 20W—-30
Regulator
16 Luftfilter Oljebyte 1)3) ESSO MOTOR Ol L 20W—30
1 Vattenpump Vrid kapseln ett varv ESSO WATERPUMP GREASE
11 Urkopplingshylsa N&gra droppar olja Samma som i motorn
7 Lyftarmar Smorjspruta ESSO MP GREASE
Hydraulbromsar Kontroll av oljeniva ESSO BRAKE FLUID
Servostyrning Kontroll av oljeniva ESSO ATF TYPE A
Service var 500:e arbetstimme
Navreduktion, framhjulsdrift Oljebyte ESSO GEAR OIL ST 80wW—90
Differential, framhjulsdrift ~ Oljebyte ESSO GEAR OIL ST 80W—90
Service var 1.000:e arbetstimme
6 Navreduktioner Oljebyte ESSO GEAR OIL ST 80W-90
2 Framhjulsnav Kontroll av fettmangd ESSO MP GREASE
5 Vaxelldda Oljebyte 3) ESSO MOTOR OIL 20W—-30
9/10 Styrsnacka Oljebyte 3) Samma som i motorn
Styrningsdampare Oljebyte ESSO ATF TYPE A

Anm 1) Ej 6718
2) Vid stréng kyla anviand SAE 10W
3) Alt kan TRAKTOROLJA 10W—30 UNIVERSAL anvéndas

Rymduppgifter i liter Zetor 4718 Zetor 5718 Zetor 6718 Zetor 6748
Motor 8 11 12 12
Vixellada 19-27 25-37 25-37 25-37
Luftfilter : 1,3 1,3 1,3 1,3
Navreduktion (i varje) cal9 cal9 cal9 cal9
Insprutningspump 0,16 0,2 0,2 0,2
Regulator 0,085 0,085 0,085 0,085
Styrsnacka 1.9 19 1,9 1.9
Servostyrning 4 4 4
Styrningsdampare 0,6
Navreduktion, framhjulsdrift 2x1
Differential, framhjulsdrift : 7

4/79 ers. 2/77 Chassibild — se baksida

For ovrig skotsel och servicearbeten hanvisas till instruktionsboken



